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[ca. 1688]1 A

DISPENSGESUCH [DES BISCHOEFLICH-KONSTANZISCHEN KOMMISSARS VON
ZUG, JOHANN JAKOB SCHMID, ZUHANDEN DES BISCHOEFLICH-
KONSTANZISCHEN OFFIZIALS?, JOHANN BLAU]

"Contrahere intendunt Matrimonium de futuro NN et NN. de loco Walehweil Dice-
cesis Constantiae, Ecclesiasticis Censuris non sunt innodati, sunt vere pau-
peres, et Catholiei, nec rapta est mulier, sed quia praefati oratores sunt
ad invicem contuncti in quarto Consanguinitatis gradu, supplicant, proinde
humiliter ob angustiam loeil pro gratia Dispensationis, et quod praefata ita
sint, et veritate nitantur testor ego infraseriptus ...

Ego NN attestor ut supra”
1) bpatierung aufgrund von AH 57/75-81, 91

2) Es bleibt unklar, ob es sich hier um ein frei erfundenes Muster handelt
oder ob dem Text ein konkretes Dispensationsgesuch zugrunde liegt.

Kopie - AH 57, 234 - Blatt 234" leer
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1713 Januar 17., Marly A

SCHREIBEN DES [COLONEL GENERAL DES SUISSES ET GRISONS, LOUIS-
AUGUSTE] DE BOURBON, [DUC DE MAINE], AN [ALT) AMMANN
[UND DERZEITIGEN ZUGER STADT- UND AMTSRAT BEAT JA-
KOB II.] ZURLAUBEN

"Je me souviens parfaitement ... de tout ce qui a esté dit apres la mort
[1706] du Brigadier [Beat Heinrich Jose fl Zurlauben sur la
moitié d'une de ses compagnies qui fut donmnée au s.” ackhlin [Ac k 1 i n,
von M&ndﬁch]j qut vient de mourir [- besagte Kompagnie befand sich seit 1702
im Regiment Brendle -], cette affaire fut discutée a fonds et apres un exa-
men tres exact le Roy [L u dw 1 g XIV.] jugea qu'il estoit libre de la don-
ner a qui bon luy sembleroit, je conviens cependant que par rapport a L'im-
portance des services que vous rendés a Sa Majesté en suisse il est juste de
traiter favorablement votre fils [Beat Franz Plaszidus Zur-
lauben] lorsque l'occasion s'en presentera, ce fut mesme ce qui determina Sa
Majesté a luy accorder la demie Compagnie aux gardes dudict Brigadier mais

comme nous avons, ausst, nombre de bons et tres anciens officiers dans les
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